
在全球化的大趋势下，重

视国际通用语英语的教育和使

用是一种出于现实利益考量的

结果，但一直以来将自己的文

化和语言视若珍宝的韩国人，

面对这个国际语言乱了阵脚。

最近，韩国《朝鲜日报》刊登了

一篇关于韩国跨国企业“去英

语化”的文章，指出韩国跨国企

业 多 年 前 推 行 的

全 面 使 用 英 语 的

政策方针，导致了

效率低下等问题，

这 些 企 业 如 今 开

始 减 少 英 语 的 使

用率，重新把韩语

作为其工作语言。

从 2008 年 开

始，三 星 电 子、LG

电 子 等 主 要 IT 企

业 为 实 现 全 球 化

目 标 和 适 应 外 国

员 工 不 断 增 加 的

工作环境，实施了

将 英 语 定 为 工 作

语言的用工政策：

所 有 工 作 报 告 必

须用英语完成，即

便 是 韩 国 员 工 之

间召开会议，也必

须 使 用 英 语 交

谈。然而，这一硬

性 规 定 在 推 进 韩

国 企 业 全 球 化 上

起 到 的 作 用 并 不

显著，却直接导致

了 公 司 办 事 效 率

的 低 下 。 许 多 韩

国 员 工 为 了 写 一

封英文邮件，曾有

过 耗 费 1 小 时 以

上的情况，每次开

会结束后，还要花

费 大 量 时 间 用 韩

语 重 新 讨 论 会 议

内容。

据笔者观察，

韩 国 人 对 待 英 语

的 态 度 长 期 以 来

都 处 于 无 所 适 从

的状态。一方面，

韩国知名企业在工作语言政

策上存在反复，从“英语化”到

“去英语化”的间隔时间并不

太长。同时，在跨国企业“去

英语化”的同时，不少中型韩

国企业仍在扩大对精通英语

者 的 优 惠 ，许 多 企 业 对 通 过

高等级英语能力考试的职员

实行提高考核成绩和工资的

制 度 ，这 令 许 多 员 工 仍 将 英

语视为一种求职工具。另一

方面，自李明博执政以来，这

届政府一直比较看重英语的

教育、使用和推广，政策的支

持和媒体的宣传一度令说一

口流利的英语成为许多韩国

人的梦想，某位演员、体育明

星能说地道的英语甚至可以

成 为 抓 人 眼 球 的 新 闻 见 诸

报 端 。 韩 国 学 校 为 了 提 高

学 生 的 英 语 能 力 不 断 增 加

英 语 在 教 学 中 所 占 课 时 的

比 重 ，家 长 们 为 了 让 孩 子 尽

快 掌 握 英 语 ，为 将 来的就业

打 好 基 础 ，更 是 不 惜 花 费 重

金，直接导致韩国英语培训业

的迅速膨胀。

然而，尽管韩国

人 为 学 英 语 付 出 诸

多时间和金钱，但成

果 不 佳 。 在 英 国 文

化 协会组织的英语

水平测试中，韩国在

20 个国家和地区中

排名倒数第二；在托

福考试中，韩国 2009

年在163个参考国家

和地区中列第71位，

2010 年 降 至 80 位 。

统计数据显示，在韩

国各种行业中，可以

流 畅 使用英语的职

员 比 例 最 高 的 也 只

有 媒 体 及 教 育 行 业

的27.4%，汽车等行业

的比例只有8.9%。这

一现状表明，韩国公

司的从业人员并不具

备 将 英 语 作 为 工 作

语言的素质，数年前

的“ 英语化”在统计

数据面前颇有点“做

表面文章”的意味。

如 此 现 状 着 实

令 不 少 韩 国 人 灰 心

丧气，也令部分韩国

媒体发起 了 对 于 推

广 英 语 的 质 疑 ，不

少 报 道 指 出 ，韩 国

教 育 体 系 忽 略 了 本

国 语 言 的 教 育 ，在

初等教育中 韩 语 教

育 的 比 重 甚 至 不如

英语，高等教育中过

多 的 英 语 教 学科目

也 增 加 了 教 师 和 学

生的负担。不过，笔

者相信，经过从“ 英

语 化 ”到“ 去 英 语 化 ”的 折

腾 ，韩 国 社 会 将逐渐重新审

视自己对待英语的态度——

加强英语教育没有错，但忽略

了 本 国 语 言，一 味 强 调 外 语

重 要 性 的 方 针 就 有 待 商 榷 ；

推 进 全 球 化 ，在 企 业 运 行 过

程 中 使 用 英 语 也 没 有 问 题 ，

但忽略了企业运作效率这一

根本，令职员无法正常沟通，

就 需 要 改 进 。 当 英 语 学 习

和 教 育 不 再 流 于 一 哄 而 上

和 指 标 化，韩 国 人 面 对 这 种

国 际 语 言 时，就 不 会 如 今 天

这般困惑了。

近日，北约表示，如果有利

比亚政府武装力量驻扎，不排

除攻击其世界文化遗产莱波蒂

斯·马格纳遗址的可能。此言

一出，举世哗然——第 35 届世

界遗产大会在联合国教科文组

织总部巴黎召开之际，北约却

毫不顾忌地撕下面具，露出一

副将人类文明践踏于脚下的狰

狞面孔。

利比亚共有 5 处遗址被列

入《联合国教科文

组 织 世 界 遗 产 名

录》，分别是加达

梅斯古镇、昔兰尼

考古遗址、塔德拉

尔 特 阿 卡 库 斯 石

窟、莱波蒂斯·马

格 纳 考 古 遗 址 和

塞 布 拉 塔 考 古 遗

址，其中两处文化

遗 产 尚 未 得 到 很

好 的 发 掘 整 理 。

自今年 3 月起，利

比 亚 多 次 遭 受 空

中打击，这 5 处文

化 遗 产 随 时 面 临

着 被 战 火 损 毁 甚

至毁灭的危险。6

月10日，战火燃烧

到 突 尼 斯 边 界 附

近 的 加 达 梅 斯 古

镇，该处文化遗产

已经面临浩劫。

回 顾 人 类 历

史，几乎每场战争

都 令 一 些 稀 世 珍

宝 在 硝 烟 中 流 散

和 湮 灭 。 即 使 在

所 谓 精 确 制 导 武

器 成 为 军 备 主 流

的今天，战争仍是

世 界 文 化 遗 产 遭

受 破 坏 的 最 主 要

原因。二战时，法

国、波兰等国的众

多 历 史 遗 迹 惨 遭

破坏，为防止战争

对 文 化 遗 迹 再 犯

罪 行 ，联 合 国 教 科 文 组 织 于

1954 年通过了《发生武装冲突

时 保 护 文 化 财 产 的 海 牙 公

约》。去年 11 月 30 日，联合国

教科文组织确认了首批在武装

冲突中应重点保护的世界文化

遗产，要求各方不得以“紧急军

事需要”为由，征用它们或将其

作为进攻目标。根据公约规

定，在冲突情况下，各方应把军

事行动限制在文化遗址以外地

区，就利比亚这一案例来说，一

方面利比亚政府武装力量不宜

驻扎在遗址所在地，防止遗址

成为目标；另一方面，参与此次

利比亚军事行动的美国、法国、

意大利、加拿大、西班牙等 8 个

国家既然签署了上述条约，就

有责任拿出切实方案，保护位

于利比亚的世界文化遗产。然

而，他们不仅没有表现出一丝

担心，而且在联合国教科文组

织强调关注利比亚人类文化遗

产的安全后，仍然无视这种呼

吁，仍在紧锣密鼓地对利比亚

实施空袭。

观国际社会舆论，人们为

一些国家对本国文化遗产和他

国文化遗产“区别对待”深感愤

怒：一方面，这些

国家参与国际公

约的制定、宣称重

视文化遗产的重

要价值，对本国文

化遗产的保护不

可谓不给力，俨然

人类文明的保护

者；另一方面，在

战争发生时，这些

国家对位于其他

国家的文化遗产

不仅无尊重可言，

甚至直接宣告“不

排除攻击可能”，

毫不避讳地变身

文明破坏者。可

以说，北约的军事

行动不仅给利比

亚人带来了死亡

与苦难，也是对人

类文明的亵渎与

践踏。其大言不

惭的声明，不仅是

对利比亚发出的

又一层威胁，也是

向全世界爱好和

平与珍视文明的

人 们 发 起 挑 战 。

正如联合国教科

文组织总干事伊

琳娜·博科娃所说

的那样，利比亚在

文化遗产方面对

全人类都具有极

其 重 要 的 意 义 。

该国的一些杰出

遗址不仅见证了

利比亚人民祖先在技术与艺术

方面取得的伟大成就，也构成

了人类的宝贵遗产。不幸的

是，这番话未能打动北约诸国，

他们早已将自己的承诺抛于九

霄云外。

国际社会不会放弃挽救利

比亚文化遗产的努力。但是，伊

拉克被炸成“月球表面”的博物

馆、阿富汗被彻底摧毁的巴米

扬大佛无声地告诉世人，无论

利比亚的军事冲突最终结果如

何，莱波蒂斯·马格纳遗址和利

比亚的文明所遭遇的创伤都是

无法愈合的。唯有尽快和平解

决利比亚危机，才可能保护利比

亚境内的人类文化遗产，才是对

人类文明负责。
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生活杂谈

海外观察

日前，奥地利联邦不动产公

司在官方网站发表公告称，决定

出售阿尔卑斯山脉的两座山峰。

这两座山峰分别是海拔 2690 米的

格罗塞·基尼加特峰和海拔 2600

米 的 罗 斯 科 普 夫 峰 ，总 面 积 为

120 万平方米。两座山峰的起拍

价是 12.1 万欧元，参与竞拍者的

报名截止日期为 7 月 8 日。奥地

利政府希望，借此举盘活部分国

有资产。

这 两 座 山 峰 位 于 奥 地 利 提

洛尔州最东部，那里是欧洲最高

山 脉 所 在 地 。 联 邦 不 动 产 公 司

在 2001 年出资 30 万欧元买下这

两座山峰，现在因深陷债务危机

不得不选择“脱手”。然而，两座

山 峰 即 将 于 下 月 被 出 售 的 消

息，迅 速 激 起 奥 地 利 人 的 愤 怒，

奥 地 利 国 民 对 这 种 出 卖 国 家 自

然遗产的行为十分愤怒，迫使奥

地 利 政 府 紧 急 叫 停 出 售 山 峰 还

债的计划。

媒体声音

奥地利通讯社：卖山是疯狂

的主意，提洛尔州不是为偿还公

共债务而卖岛的希腊。

奥地利《新闻报》：目前已有20

名买家竞价，包括德国Ashampoo软

件公司。该公司打算把这两座山

峰重新命名为“Ashampoo1 号”和

“Ashampoo2 号”，为公司产品打广

告。不过，联邦不动产公司将禁

止买家重新命名这两座山峰。

美联社：迫于舆论压力，奥

地利联邦不动产公司发言人艾

辛 格 已 宣 布 暂 停 出 售 。 过 去 3

天，他的办公室接到无数抗议电

话和电子邮件，内容“从愤怒到

辱骂”。

暂停出售的目的是评估替代

选择的可行性。拍卖可能继续，

买家将限于“奥地利的机构”，而

非出价最高者。

各方议论

奥地利经济部长米特勒纳：

把山峰私有化毫无意义。最终买

家可能是提洛尔州、山脚下的卡

尔蒂施村或联邦森林管理部门。

提洛尔州自然奖获得者居尔

吉塞尔：他们应当把手从我们的

山上拿开。这是我们神圣的山。

提洛尔州某官员：债务危机也

不是一天两天了，当局现在想起来

要卖这两座山，实在是匪夷所思。

山峰所在地镇长约瑟夫：我

不了解他们为何现在要卖这两座

山。不过，希腊人正在变卖岛屿，那

我们奥地利人为什么不能卖山呢？

一名有意投标的欧洲富豪：

如果阿尔卑斯山出售计划暂停，

那实在令人失望。阿尔卑斯山拥

有独一无二的美丽风景，我做梦

都想成为其中一座山峰的主人，

那种感觉太棒了。

奥地利华人宋楠：再穷也不

能卖阿尔卑斯山，那是奥地利人

的根。这样的交易相当于廉价出

卖他们的祖国。

特约评论员诸葛龙：事实上，

卖自然遗产等不动产应对债务危

机，在欧洲不算新鲜事儿。希腊

政府去年就已宣布出售或长期出

租部分岛屿，以偿还巨额债务。据

悉，这个点子还是德国人“帮忙”想

的。之后意大利也照葫芦画瓢，打

起了出售岛屿和海滩的主意。

都在做出售自然遗产生意的

欧洲数国有着许多相似之处，其

直接目的都很明显，就是为了还

债。但是，在高调出售自然遗产

以增加收入的背后，似乎有更为

深层的含义。希腊许多岛屿的

售价没有超过 200 万欧元，按单

位面积算，这个价格比许多国际

大都市的闹市区价格低。意大

利更加明显，9000 项国有资产的

总标价是 45 亿美元，就算全部

卖出，对于其巨额债务来说连杯

水 车薪都算不上。至于以区区

12.1万的价格起拍的奥地利山峰，

就更加蹊跷了。

奥地利是山的国度，奥地利

人以阿尔卑斯山为荣，国歌歌词

第一句即为“群山巍峨”，其联邦

政府官员不可能不知道阿尔卑斯

山在其国民心目中的重要地位。而

且，希腊和意大利宣布售卖国家自

然遗产引起的巨大舆论风波也堪

称前车之鉴。那么，换不来多少

收入还要高调出售自然遗产，这

究竟是为什么？奥地利此举显然

别有用意。实际上，在经济困难

的情况下，高调出售国有资产，既

能换钱，又可向社会示之以财政

艰难情况，有利于打造共度时艰

的共识，降低社会风险。

除此以外，在经济学者看来，

奥地利似乎还有更妙的打算。实

际上，即使再勒紧腰带紧缩开支，

还 清 债 务 的 可 能 性 也 微 乎 其

微。从这个角度说，出售自然遗

产更有可能是一种声东击西的战

术，表明的不是债务危机在持续

恶化，而是在向债主和国际社会

展现一种姿态——都已经砸锅卖铁

了，债务利息是不是到了减免的时

候了？就目前奥地利联邦政府紧急

叫停出售计划的举动来看，这次哭

穷应该已经取得了不俗的效果。

有些事儿看起来是典型的西

洋景儿，比如伦敦市长买不到伦

敦主办的奥运会的门票。日前，

伦敦市长约翰逊表示，数百万人

未能在首轮抽签中如愿买到2012

年伦敦奥运会门票，他很不走运

地成为其中之一，并表示接下来

还会继续在网上申请。

买不到门票，本是一件小事

儿。这条新闻没有“拔高”或者

“修饰”，只是通过市长买不到门

票烘托奥运会在英国、在伦敦受

捧的程度，为伦敦奥运会做了一

次广告。然而，就是这样一条轻

描淡写的新闻，让人实实在在地

体味到，英国官民之间是一种什

么样的关系。

堂堂一个市长买不到票，可

信吗？看看这则报道后面的跟

帖，几乎没有人相信一个主办城

市的市长会这么买票。实际上，

在英国，必须躬亲买票可不只是

伦敦市长。2008 年 4 月，卸任后

的英国前首相布莱尔乘“希思罗

快车”前往伦敦希思罗机场，准备

远赴美国发表演讲时，发现身上

既没带钱，也没带银行卡，结果被

一个小小的售票员截住，虽然事

情最终得到了解决，然而乘客们

却愤愤不平了：“他应该受到跟其

他人一样的待遇！”

连一张门票也要自己去买，

甚至还可能买不到，在不少中国

人看来，这市长是够窝囊的，可能

连我们的一个县长都不如。笔者

以为，伦敦市长也未必就真的喜

欢这么买票，而是环境让他身不

由己——伦敦市长又怎样？就算

他想不用票进场、不花钱拿到票、

有人替他预留票，恐怕也由不得

他，也做不到。英国的售票机制

是不讲感情的，他买不到奥运门

票，只能说他“运气不好”，这跟他

的身份和地位没有关系，更不会

因他而设“特供门票”。

就公民的权利和义务而言，

一个城市的管理者在管理城市时

是管理者，但是在享受城市权益

上，永远是一个普通市民，这是城市

管理者必须具备的第一信念，也是

一个国家的公民对待“某某长”所

应持的正确态度。约翰逊给我们

树立了一种崭新的认识：“窝囊”

的市长并不真的窝囊，牺牲公众

秩序和权益的市长是可耻的。

提起东京的神保町，在日本

的爱书人几乎无人不晓，中国人

从鲁迅先生的文字中读到过的

“内山书店”就在这条街上。有的

人甚至能够将日本作家池谷伊佐

夫的《神保町书虫》中写得谐谑

有趣的短篇流利地背诵出来，有

人则能如数家珍地说出几家自

己中意的旧书店。

去神保町，无需选什么良辰

吉日，在周末反嫌人多。它位于

东京都的中心地带，地段好得不

能 再 好，交 通 便 利，信 步 可 达。

这样一个集中了 150 余家各式

书店的书店街，正体现了日本人

读书爱书的情结。在鳞次栉比

的书店里，大的有几层楼，小的

只一个门面房。通常的旧书店

只有 30 平方米左右，门口是几

个特价书柜，进门之后是纵向四

排书架，最里面是店主的柜台，

整个店里仅留一条很窄的 U 型

通道供购书者移动，所有架子上

的书都是从地板一直堆到天花

板。这种简单甚至可以说简陋

的布置，给人一个极其强烈的印

象：这是真正供读书人和爱书人

使用的书店。

神保町的另一特点是“文库

本多”。神保町的旧书店里有很

大一部分空间专门分配给各大

“文库本”。“文库”可能是日本书

业的一大特色，它是由各大出版

社组织出版的分类系列书籍，大

小一般相当于中国的 64 开，也

就是国内普通书籍的一半大小，

可以放在口袋里。这是一种易

读、易携的书籍，而且每个出版

社出版的“文库本”大小都一样，

种类多，内容极其丰富。对读书

人来说，是件大好事。

从神保町，笔者想起了中国

的书店街，北京有海淀图书城，

上海有福州路文化街。确切地

说，北京的海淀图书 城 是 几 座

大楼，内里分布着不少家书店，

但销售的多是各种考试用书和

计 算 机 相 关 图 书，门 类 相 对 单

一，倒是距离 图 书城不远处、北

京大学南墙外的风入松书店和

位于清华大学西墙根儿的万圣

书园为这片科技地带补充 了 些

人文养分，但毕竟这片区域远在

北京城的西北方向，从市中心去一

趟，着实不易。上海福州路位于上

海市区正中心地带，可谓文化一

条街，但算得上书店的也就十多

家吧。它们颇有些规模，但要找

更全的，还得进上海书城——这

条文化街，绵延不过半里。

要论书店的数量，中国一定

比日本多。但或出于意识不同，

在中国的确难以找到像神保町

这 样 成 规 模、常 年 开 放 的 书 店

街。走在神保町街面上，不需深

入，站在店口就可见小小的书店

内琳琅满目的全貌，随微风飘起

的黄色书价签是这条街上的一

道风景。不要小看窝在书店深

处的老先生，那都是装了一肚子

书 的“ 书 虫”，与 他 们 论 一 会 儿

书，胜于苦哈哈地读上一年的目

录学。正是这样的人，维系着日

本家族书店的传统，同样也维系

了日本人读书的传统。这传统

就 像 神 保 町 这 条 街 一 样，通 过

150 多家书店，通过走进书店的

各色读者延续着。

买不到票的伦敦市长窝囊吗
凡 歌

世说新语

这位伦敦市长每天骑车上

下班。尽管一些人把他称为“作

秀市长”，但他亲民的举动为其

赢得了很高的支持率。

神保町是日本爱书人、读书人必去之地

莱波蒂斯·马格纳遗址是利比亚名胜古迹中最著名的一个

阿尔卑斯山脉被奥地利人视为国家的灵魂


